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Willkommen bei der Welt von TRUTOUCH.

Vielen Dank, dass Sie das interaktive Display TRUTOUCH VN Series ausgewahlt haben. Bitte verwenden
Sie dieses Dokument, um Ihr Display moglichst weitgehend zu nutzen.

Das Geriit ist mit dem Teil 15 der FCC-Regeln vereinbar. Der Betrieb ist unter den zwei
folgenden Bedingungen zuldssig: (1) Dieses Gerit darf keine schéddlichen Stérungen
verursachen und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangene Storung akzeptieren,
einschlieflich Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

HINWEIS 1: Dieses Gerit wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerite
der Klasse B im Sinne des Teils 15 der FCC-Regeln. Diese Grenzwerte sollen einen
angemessenen Schutz gegen schédliche Storungen in hduslichen Anlagen bieten. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wenn es nicht in
Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es Funkstérungen
verursachen. Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Anlage keine
Storungen auftreten. Wenn dieses Gerdt Storungen beim Radio- oder Fernsehempfang
verursacht, die durch Aus- und Einschalten des Gerits festgestellt werden konnen, sollte der
Benutzer versuchen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden Malinahmen zu
beheben:

® die Empfangsantenne neu auszurichten oder sie zu verlagern,
®  den Abstand zwischen dem Gerit und dem Empféanger zu vergrofern,

®  das Gerit an eine Steckdose anzuschlielen, die an einem anderen Stromkreis als der
Empfianger angeschlossen ist,

®  gsich an den Héndler oder einen erfahrenen Radio- / Fernsehtechniker zu wenden.

HINWEIS 2: Jegliche Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerét, die nicht
ausdrticklich von der fir die Konformitét verantwortlichen Partei genehmigt wurden, kénnen
dazu flhren, dass der Benutzer das Recht auf die Nutzung des Gerates verliert.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie Altgerite stattdessen an einer dafiir
vorgesehenen Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeriten.



Sicherheitsanweisungen

Zu Threr Sicherheit lesen Sie bitte die folgende Anleitung, bevor Sie das Produkt benutzen. Durch unsachgemafle
Handhabung kénnen schwere Verletzungen oder Sachschédden verursacht werden. Versuchen Sie nicht, das
Produkt selbst zu reparieren.

I\ s

€

Falls grol3ere Fehler auftreten, trennen Sie das Produkt sofort von der Stromversorgung.
Als groliere Fehler gelten:

® Rauch, eigenartiger Geruch oder ungewéhnlicher Klang aus dem Produkt.

* Es wird kein Bild angezeigt oder kein Ton abgegeben, oder es tritt ein Bildfehler auf.

Falls eines der oben genannten Szenarien eintritt, verzichten Sie auf eine weitere Nutzung des
Produktes. Unterbrechen Sie sofort die Stromversorgung und wenden Sie sich zwecks
Fehlerbehebung an Fachpersonal.

O

Lassen Sie keine Flussigkeiten, Metall oder welche auch immer brennbaren Stoffe in das
Produkt fallen.

¢ Wenn Flissigkeit oder Metall in das Produkt gelangt, schalten Sie es aus und trennen Sie die
Stromversorgung, anschliefend wenden Sie sich zwecks Losung des Problems ans Fachpersonal.

e Achten Sie auf Kinder, wenn sie sich in der Nahe des Produkts befinden.

Stellen Sie das Produkt auf eine stabile Oberflache.

Eine instabile Oberflache umfasst und ist nicht beschrankt auf eine schiefe Ebene, einen wackeligen
Stéander, einen Schreibtisch oder eine Plattform, die zum Sturz des Produktes und dessen
Beschédigung fuhren kénnte.

@,

Offnen Sie nicht die Abdeckung und modifizieren Sie das Produkt nicht selbst.

Im Produkt sind Hochspannungskomponenten installiert. Wenn Sie die Abdeckung 6ffnen, kénnen
Hochspannung, Stromschlag oder andere geféahrliche Situationen auftreten.

Wenn Inspektion, Einstellung oder Wartung erforderlich sind, wenden Sie sich an den 6rtlichen
Héandler.

S

Verwenden Sie das beigefiigte Netzteil.

¢ Um Beschadigungen des Produkts zu vermeiden, verwenden Sie ausschlielich die mit dem
Produkt gelieferten Kabel.

* VVerwenden Sie eine dreiadrige Steckdose und stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgeman geerdet
ist.
¢ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Produkt langere Zeit nicht benutzt wird.

Entfernen Sie den Staub und reinigen Sie das Netzteil regelmaRig .
® Bei der Reinigung des Produkts kann es zu einem Brand oder Stromschlag kommen.

¢ Bevor Sie mit der Reinigung des Netzteils mit einem trockenen Tuch beginnen, ziehen Sie es
heraus.

Die Spannung / Stromstarke des hinteren Ausgangsanschlusses betragt 5V /2 A (maximal). Kaufen
Sie den Power-Code / Netzadapter, je nach Bedarf. Der Anschluss kann flir den Newline Android




A WARNING

box X10D verwendet werden. Bitte schlielen Sie keine Produkte mit unterschiedlichem
Strombedarf an. Sonst kann es zu Beschadigungen der Produkte oder zum Brand kommen.

W,

N

Legen Sie keine Gegenstande auf das Produkt.

e Stellen Sie keine Gegenstande, wie Behalter fiir Flussigkeiten (Vase, Blumentopf, Kosmetika
oder flissige Medikamente) auf das Produkt.

® Sollten Wasser oder Flussigkeiten auf das Produkt gelangen, kann es zu einem Kurzschluss
entstehen und einen Brand oder Stromschlag verursachen.

® Gehen Sie nicht auf dem Produkt und hdngen Sie keine Gegenstande darauf.

)

Installieren Sie das Produkt nicht an einem ungeeigneten Ort.

e Stellen Sie das Produkt nicht an feuchten Orten auf, wie z. B. im Badezimmer, im Duschraum, an
Fenstern oder in Umgebungen, in denen Regen, Schnee oder andere raue Wetterbedingungen
auftreten. Vermeiden Sie Installation in der N&he von heiRem Dampf. Die oben genannten
Umstande konnen unter extremen Bedingungen zu Produktfehlern oder Stromschlégen fuhren.

¢ Stellen Sie keine offenen Feuerquellen wie z. B. eine angeziindete Kerze auf das Produkt.

>

Bei Gewitter ziehen Sie den Netzstecker aus.

® Um einen elektrischen Schlag zu vermeiden, beriihren Sie das Produkt wéhrend des Gewitters
nicht.

¢ Installieren oder platzieren Sie Komponenten unter Spannung aulRerhalb der Reichweite von
Kindern.

@

Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit nassen Handen.

A CAUTION

>

Installieren Sie das Produkt nicht in Umgebungen mit hohen Temperaturen.

¢ Installieren Sie das Produkt nicht in der Nahe einer Warmequelle wie Heizkorper,
Wérmespeicher, Ofen oder bei anderen Heizprodukten.

¢ Setzen Sie das Produkt keiner direkten Sonneneinstrahlung aus, da dies zu hohen Temperaturen
und infolgedessen zu Schéaden am Produkt flihren kann.




A CAUTION
Bei Transport:

* VVerpacken Sie das Produkt fir Transport oder Wartung, indem Sie die mit dem Produkt
gelieferten Kartons und Polstermaterialien verwenden.

* Bewegen Sie das Produkt wahrend des Transports vertikal. Das Display oder andere
Komponenten kdnnen leicht beschédigt werden, wenn das Produkt auf eine falsche Weise bewegt
wird.

* Bevor Sie das Produkt bewegen, trennen Sie alle externen Verbindungen und trennen Sie alle
Elemente, die das Umkippen verhindern. Bewegen Sie das Produkt vorsichtig, um zu verhindern,
dass es beruhrt oder gequetscht wird, insbesondere das Display, das beim Zerbrechen zu
Verletzungen fuhren kann.

Beliiftungsschlitze am Produkt nicht abdecken oder blockieren.

* Uberhitzte Bauteile kénnen Feuer verursachen, das Produkt beschéadigen und dessen Lebensdauer
verkdrzen.

® |egen Sie das Produkt nicht dort ab, wo die Bellftungsflache bedeckt ist.
¢ Installieren Sie das Produkt nicht auf einem Teppich oder Tuch.
* VVerwenden Sie keine Lappen wie Tischdecken, um das Produkt abzudecken.

Verwenden Sie den Akku richtig.

¢ Durch unsachgemale Verwendung der Batterie kdnnen galvanische Korrosion, elektrische
Leckage und sogar Feuer verursacht werden.

* Es wird empfohlen, den vorgesehenen Batterietyp zu verwenden und die Batterie mit korrekten
Elektroden (positiv und negativ) zu installieren.

¢ Installieren und verwenden Sie keine neue Batterie mit einer gebrauchten Batterie.

* Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht benutzt wird.
e Setzen Sie die Batterien keinen Uberhitzten Faktoren wie Sonnenlicht und Feuer aus.

* Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien gemaR den ortlichen Vorschriften.

Vermeiden Sie Beschadigungen des Netzkabels.

* Vermeiden Sie, das Netzkabel zu beschadigen, zu wechseln, zu drehen, zu biegen und ziehen Sie
es nicht zu stark.

® |egen Sie keine Gewichte (z. B. das Produkt selbst) auf das Netzkabel.

® Ziehen Sie nicht gewaltsam am Kabel, wenn Sie den Netzstecker ziehen. Wenn das Netzkabel
beschédigt ist, wenden Sie sich an den 6rtlichen Handler, um es reparieren oder ersetzen zu
lassen.

® Das Netzkabel in der Zubehorbox ist nur fur dieses Produkt bestimmt. Verwenden Sie es nicht fur
andere Produkte.




A CAUTION
Zusatzliche Hinweise:

* VVerwenden Sie das Produkt in einer Umgebung mit komfortabler Beleuchtung. Es ist schadlich
flir Ihre Augen, in einer zu hellen oder zu dunklen Umgebung fernzusehen.

® Entspannen Sie nach einigen Augenblicken lhre Augen.

* Halten Sie gentigend Abstand zum Produkt, um lhre Augen zu schitzen und Augenbeschwerden
zu vermeiden.

e Stellen Sie die Lautstarke besonders nachts auf ein angemessenes Niveau ein.

¢ VVerwenden Sie Verstarkerausriistung als Audioquelle mit Vorsicht. Wenn Sie Verstarkergerate
verwenden, soll die Eingangsleistung die maximale Leistung der Lautsprecher nicht
Uberschreiten. Andernfalls kann der Lautsprecher tberlastet und beschéadigt werden.

Zur USB-Anschluss.

Die vorderen USB 2.0-Anschliisse und die hinteren USB 3.0 / USB 2.0-Anschliisse schalten die
Verbindungen basierend auf Signalquellen um. Wenn (ber die aktuelle Signalquelle die Daten von
einem externen Produkt gelesen werden, das an den Anschluss angeschlossen ist, schalten Sie die
Signalquelle um, nachdem die Daten abgelesen worden sind. Andernfalls kénnen die Daten oder
das Produkt beschadigt werden.

Halten Sie sich von dem Produkt fern, wenn Sie ein Radio verwenden.

Das Produkt entspricht der internationalen EMI-Norm zur Vermeidung von Funkstdrungen.
Interferenz kann jedoch immer noch bestehen und Rauschen im Radio verursachen.

Wenn Rauschen im Radio auftritt, versuchen Sie die folgenden Lésungen.
® Passen Sie die Ausrichtung der Funkantenne an, um Stérungen durch das Produkt zu vermeiden.
® Halten Sie das Radio von dem Produkt fern.




Zu diesem Dokument

Dieses Dokument beschreibt mehrere Funktionen, enthélt Anweisungen und Hinweise zum
Produkt.

Die in diesem Dokument verwendeten Symbole weisen auf Vorgénge hin, die eine besondere
Aufmerksamkeit erfordern. Die Symbole haben die folgenden Bedeutungen:

LLl noTE Zusitzliche Informationen zur Ergdnzung der
Angaben aus dem Haupttext.

G=t TIP Tipps flir den Betrieb.
A Hinweis auf eine moglicherweise gefdhrliche Situation
CAUTION hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zu Schiden

am Gerét, Datenverlust, Leistungsverschlechterung
oder zu unerwarteten Ergebnissen flihren kann.

é Hinweis auf eine Gefahr, die, wenn sie nicht
WARNING vermieden wird, zu Tod oder Verletzung fithren kann.




Ubersicht

1.1 Einleitung

Das Interactive Touch-Display nutzt die fortschrittliche Touch-Technologie und das All-in-
One-Design und integriert Video-, Audio-, Touch-, Schreib- und Multimedia-
Prasentationsfunktionen. Dieses Produkt erfordert keine zusétzlichen Produkte, Installation
und Verkabelung noch Inbetriebnahme oder Wartung.

Das Dedicated Smart System ist als ein Meeting-Assistant eingerichtet. Es konnen damit die
Anforderungen verschiedener Meeting-Modi erfiillt, bequem Kommentare zu lokalen
Dokumenten implementiert, Multimediadateien angezeigt, Remote-Video- und
Audiokonferenzen mit mehreren Teilnehmern durchgefiihrt, lokale Dateien verwaltet und die
Meeting-Erfahrung und Arbeitseffizienz verbessert werden.

®  Das All-in-One-Design erleichtert den Betrieb und spart umfangreiche Hardware- und
Softwareeinstellungen.

® Der 4K HD LED-Bildschirm verwendet eine vollflichige Laminierungstechnologie und
Hintergrundbeleuchtung mit hoher Farbskala, die Lichtbrechung und Geisterbilder
vollstdndig vermeidet und einen klaren, hellen und diinnen Bildschirm ermdglicht.

®  Freuen Sie sich iiber eine perfekte Schreiberfahrung, aktivieren Sie den Schreibmodus,
um in Windows- und Smart-Systeme umgeschaltet zu werden. Mit dem Gefiihl, wie auf
Papier zu schreiben, wird die Meeting-Qualitéit deutlich verbessert.



1.2 Komponenten

Vorderansicht

Rickansicht

TT-8618VN/ TT-7518VN:




TT-6518VN:

L] L]
&
— ,
| 3 L . .J : . # H
il
1 Lautsprecher 6 Stift- / Radiererfachabdeckung
2 Vordertasten 7 Stromschalter
3 Vordere Anschliisse 8 Netzteilstecker
4 Knopfabdeckung 9 Interner PC-Anschluss (OPS)
5 Stift / Radiergummi-Fach 10 | Hintere Anschliisse




1.3 Anschlisse

Vordere Anschliisse

A CAUTION

Die vorderen USB 2.0-Anschliisse und die hinteren USB 3.0 / USB 2.0-Anschliisse schalten
die Verbindungen basierend auf Signalquellen um. Wenn iiber die aktuelle Signalquelle die
Daten von einem externen Produkt gelesen werden, das an den Anschluss angeschlossen ist,
schalten Sie die Signalquelle um, nachdem die Daten abgelesen worden sind. Andernfalls
kénnen die Daten oder das Produkt beschddigt werden.

use 2.0 USE 2.0 USE Touch HOMI In ]

Hintere Anschllsse



A WARNING

Die Spannung / Stromstérke des hinteren Ausgangsanschlusses betrdgt 5 V /2 A (maximal).
Kaufen Sie den Power-Code / Netzadapter, je nach Bedarf. Der Anschluss kann fiir den
Newline Android box X10D verwendet werden. Bitte schliefSen Sie keine Produkte mit
unterschiedlichem Strombedarf an. Sonst kann es zu Beschddigungen der Produkte oder zum

Brand kommen.




—— mm

& TT-6518VN

=
[T

» TT-8618VMNTT-T318VMN

Es wird empfohlen, den X10D an den hinteren HDMI-Anschluss 2 anzuschlieen.

= TIP



Vordertasten

[ Home Refurn Menu Waok Wol+ ]
1
e i
Tasten Betitigung Funktionen
Strom Kurz driicken Strom ein/aus

Status-LED-Anzeige:
¢ | euchtet kontinuierlich rot: Abschaltmodus
e Stetig auf grin: Arbeit

Home Kurz driicken Gehe zur Startseite
Zuriick Kurz driicken Zuriick zum letzten Menu / Beenden
Menii Kurz driicken Meni wird gedffnet
VOL- Kurz driicken Verringerung der Lautstarke
Lang drlcken, fur Kontinuierliche Verringerung der Lautstarke
langer als 1
Sekunde
VOL+ Kurz driicken Erhohung der Lautstarke
Lang drlcken, fur Kontinuierliche Erhdhung der Lautstérke
langer als 1
Sekunde

1.4 Fernbedienung

A CAUTION

Bevor Sie die Fernbedienung verwenden, lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfaltig
durch, um mégliche Fehler zu vermeiden:

e Lassen Sie die Fernbedienung nicht fallen und beschédigen Sie sie nicht.
e Verschiitten Sie kein Wasser oder andere Fliissigkeiten auf die Fernbedienung.

e Legen Sie die Fernbedienung nicht auf ein nasses Objekt.



® Legen Sie die Fernbedienung nicht unter direkte Einwirkung von Sonnenlicht oder in die
Nébhe einer Uberhitzungsquelle.

Frant Rear 1
—HDM —{
Rear2 | Rear3

Menu

Tasten Funktionen

(lJ Strom ein/aus

PC Die Quelle zum internen PC wechseln

X Audio stummschalten / lautschalten

%I% Den aktuellen Bildschirm einfrieren, klicken Sie erneut, um die Freeze-
Funktion zu beenden.

<", Nach oben / nach unten / nach links / nach rechts
v




Tasten

Funktionen

Bestatigen / OK

Zuriick zum letzten Meni / Beenden

» 2

e Kurz driicken: Gehe zur Startseite
¢ Lange dricken: Die derzeit laufenden Applikationen anzeigen

Bildschirmfoto machen

0

o) Lautstarke verringern

o) Lautstarke erhchen

e Systemeinstellungen 6ffnen
| Seite nach oben

[ Seite nach unten

O} VergréRern

Q Rauszoomen

Die Quelle zum vorderen HDMI-Anschluss wechseln

Die Quelle zum hinteren HDMI-Anschluss 1 wechseln

Die Quelle zum hinteren HDMI-Anschluss 2 wechseln

Die Quelle zum hinteren HDMI-Anschluss 3 wechseln

Anzeigebildmodus auswahlen (darunter Automodus, Standard und
EnergysStar).

oF

Die Quelle zum vorderen DisplayPort wechseln

Menl

Das Anzeigemenil oder das Meni der externen Quellen 6ffnen.

1.5 Temperaturkontrolle

In bestimmten speziellen Installations- oder Betriebsumgebungen sind die Beliiftung des
Bildschirms unzureichend und die Warmeableitungseffizienz gering. Dadurch kann die
Innentemperatur im Gerét ansteigen. Sobald der interne Temperatursensor feststellt, dass die
Temperatur den Schwellenwert erreicht hat, schaltet das System in den Abschaltmodus, um
dauerhafte Schiden an den Komponenten durch hohe Temperaturen zu vermeiden. Bitte
iiberpriifen Sie das Gerit und die Umgebung und erst dann schalten Sie das Gerat wieder ein.




Installationsanleitung

2.1 Sicherheitsvorkehrungen

Installationsumgebung

[

Starke Halten Sie die Die relative
Magnetfelder Temperatur unter Luftfeuchtigkeit
vermeiden 120 ° F (<50 ° C) unter 70% halten

Stromschlag
vermeiden

Von brennbaren Kontakt mit korrosiven Nicht im Freien

Dampfen fernhalten Flissigkeiten verwenden
(Gasleckagen usw.) vermeiden




Richtung der Installation

Das Produkt horizontal hdngen Nicht vertikal installieren Nicht flach legen

2.2 VVorsichtsmalRnahmen bei der Installation

Gewichte

Beliiftung

Gewicht des Produkts: 87,1 1b/39,5 kg (TT-6518VN), 111,3 1b/50 kg (TT-7518VN), 143,3
1b/62.5 kg (TT-8618VN)

®  Wenn Sie einen mobilen Stinder verwenden, stellen Sie bitte sicher, dass das Gewicht
des Produkts geringer ist als die Ladekapazitit des mobilen Stinders.

®  Stellen Sie bei Verwendung der Wandhalterung sicher, dass die Wand das Gewicht des
Produkts tragen kann. Wir empfehlen, die Wandfldche zu verstirken und eine
Belastbarkeit von 4 x Produktgewichts sicherzustellen. Fiir die Wandmontage lassen Sie
sich von einem professionellen Monteur beraten.

LL) Anme

Das Unternehmen tibernimmt keine Haftung fiir Probleme, die durch unsachgemdfle Bedienung
verursacht werden, wenn ein mobiler Stinder oder eine Wandhalterung eines Drittanbieters verwendet
wird.

® [nstallieren Sie das Produkt nicht dort, wo es von einer Tiir getroffen werden konnte.

Sorgen Sie fiir ausreichende Beliiftung und / oder Klimatisierung. Es wird empfohlen,
bestimmte Abstdnde von der Seite des Produkts zur Wand oder den Paneelen einzuhalten. Die
Anforderungen an Beliiftung kénnen Sie der folgenden Zeichnung entnehmen.



I Oben = 200 mm (7,78 in)

ﬁ ﬁ Rechts = 100 mm (3,94
in)

Links = 100 mm (3,94
in)

1

Rickseite = 100 mm (3,94 in)
Unten 2 200 mm (7,78 in)

2.3 Installation

Die Abmessungen der 4 Montagelocher fiir die Halterung auf der Riickseite sind VESA MIS-
F-konform (TT-8618VN oder TT-7518VN: 800 x 400 mm / 31,50 x 15,75 Zoll; TT-6518VN:
600 x 400 mm /23,62 x 15,75 Zoll). Bitte verwenden Sie metrische M8-Schrauben mit einer
Lange von 10 bis 15 mm (0,40 bis 0,59 Zoll), um das Touch-Display mit dem Montagesystem
zu befestigen. Die Abmessungen der Befestigungslocher auf der Riickwand sind in der
folgenden Abbildung dargestellt.

LL) noTE

Beauftragen Sie einen professionellen Installateur mit der Installation des Produktes.

TT-8618VN/ TT-7518VN:
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-~ -

=
Ly
.
T
E
S
o
=]
<
TT-6518VN:
600 mm (23.62 in)
- =
= [ \' 5 W suasss V1
= & M3 0 18 |:
a2
P
5 |
'E" 4
E
=
=T « M8
i o e — 1

2.4 Installation des internen PCs (optional)

A CAUTION

Der interne PC unterstiitzt Hot Plugging nicht. Daher miissen Sie ihn einfiigen oder
entfernen, wenn das Display ausgeschaltet ist. Andernfalls kénnen das Display oder der

interne PC beschddigt werden.




Der interne PC ist standardmé@Big nicht konfiguriert. Der interne PC wird separat erworben.
Um den internen PC zu installieren, fithren Sie die folgenden Schritte aus.

Sie miissen den internen PC separat erwerben. Um den internen PC zu installieren, fiihren Sie
die folgenden Schritte aus.

Schritt 1 Losen Sie die M3-Schrauben von Hand, um die interne PC-Abschirmabdeckung zu entfernen.

Schritt 2 Schieben Sie den internen PC in den internen PC-Anschluss auf der Riickseite des Displays
von rechts nach links.

R I N )
e




Schritt 4 Stellen Sie sicher, dass die Installation korrekt ist, bevor Sie das Gerat wieder einschalten.

2.5 Installation des Newline-Assistenten

Einleitung

Installation
Schritt 1
Schritt 2

Schritt 3

Schritt 4

Newline-Assistent ist das Werkzeug, das als Briicke zwischen dem intelligentem System und
internem PC (OPS) verwendet wird. Es hilft bei der Installation der Windows-Software beim
Smart-System sowie dient zum Schutz von USB-Stick / Kamera beim Umschalten zwischen
Quellen.

Daher empfehlen wir dringend, den Newline-Assistenten nach der Installation des internen
PCs zu installieren.

Installieren Sie den internen PC korrekt.

Klicken Sie auf der Startseite auf Windows. Es schaltet die Signalquelle auf das interne
Windows-System um.

Melden Sie sich auf der Website www.newline-interactive.com an und wéhlen Sie
Products > Software, um das Installationspaket fiir den Newline-Assistenten
herunterzuladen.

Installieren Sie den Newline-Assistanten wie angewiesen.


http://www.newline-interactive.com/

Anfangen

3.1 Strom ein

Schritt 1 Stecken Sie das Netzteil vollstandig in die Steckdose und den Netzstecker in die Seite des
Gerats. Stellen Sie sicher, dass die Leistung im Bereich von 100 V bis 240 V mit einer
Frequenz von 50 Hz / 60 Hz + 5% liegt. Der Strom muss geerdet sein.

L noTE

Die Steckdose soll sich in der Nihe des Gerdts befinden und leicht zugdnglich sein.
Schritt 2 Schalten Sie den Netzschalter an der Seite des Gerats auf ,,Ein”.

TT-8618VN/TT-7518VN:

Stromschalter

Netzteilstecker




TT-6518VN:

Power Supply Plug
Power Switch

Schritt 3 Driicken Sie den Ein- / Ausschalter . auf dem vorderen Bedienfeld oder auf 0 auf der
Fernbedienung.

3.2 Strom aus

Schritt 1 Schalten Sie das Display in folgenden Situationen aus:

®  Wenn keine Whiteboard-Daten oder Bildschirmfotos vorhanden sind, driicken Sie die

Netztaste . an der Vorderseite oder die Netztaste o auf der Fernbedienung, um das
Display auszuschalten. Gehen Sie zu Schritt 3.

®  Wenn Whiteboard-Daten oder Screenshots vorhanden sind, speichern Sie lhre Meeting-
Dokumente, bevor Sie den Touchscreen ausschalten. Andernfalls 16scht das Produkt Thre
Meeting-Unterlagen, nachdem das Meeting abgeschlossen wurde.

Driicken Sie den Netzschalter . an der Vorderseite oder den Netzschalter o auf
der Fernbedienung. Die Seite Besprechung speichern wird angezeigt, wie in der
folgenden Abbildung gezeigt.




Schritt 2 Driicken Sie den Netzschalter . an der Vorderseite oder den Netzschalter 0 auf der
Fernbedienung erneut. Das Dialogfeld Warnung wird angezeigt, wie in der folgenden
Abbildung dargestellt.

Newling

H Savw meeling dscussion

OEB:Z TR

A\ wario

Endng tha maating wil parmarantly celee al screeshata

Ensuee you s your indommation proe bo endng your meeting

Comestion Dauesion

Schritt 3 Klicken Sie im Dialogfeld Warnung auf Abbrechen. Falls gewiinscht, kénnen Sie die
Dateien speichern. Nachdem die Dateien gespeichert worden sind, kehren Sie zu Schritt 2
zuriick. Klicken Sie auf Bestatigen, und die Betriebsanzeige leuchtet rot.

Schritt 4 Wenn Sie das Produkt l&ngere Zeit nicht benutzen, empfehlen wir Ihnen, den Netzschalter auf
,»AUS” zu stellen.

Ll noTE

e Wenn ein interner PC vorhanden ist, werden der interne PC und das Display beim Ausschalten des
Systems gleichzeitig ausgeschaltet.

e Unterbrechen Sie nicht die Stromversorgung des Displays, wenn der interne PC eingeschaltet ist.

3.3 Kalibrierung

Wenn die Cursorposition eine grof3e Abweichung vom tatsdchlichen Beriihrungspunkt
aufweist, wird die Abweichung mit der Kalibrierung eliminiert. Die Positionierung ist in den
folgenden Szenarien erforderlich:

®  Der interne PC wird verwendet.

®  Ein Computer ist iiber die HDMI- oder die DisplayPort-Schnittstelle angeschlossen.

LL] NOTE

Die Schnittstelle des Smart-Systems braucht nicht positioniert zu werden. Externe Produkte mit
Microsoft Windows 7 oder hdheren Versionen miissen positioniert werden.

Falls die Positionierung nicht korrekt ist, fithren Sie die folgenden Vorgédnge durch, um eine
erneute Kalibrierung vorzunehmen. Im Folgenden wird Windows 10 als Beispiel verwendet:

Schritt 1 Stellen Sie sicher, dass die HDMI- oder DP-Schnittstelle und die externen Produkte richtig
angeschlossen sind.



Schritt 2 Wahlen Sie aus dem Signalquellenmenii das entsprechende Windows-Signal. Die Windows-
Seite wird angezeigt.

Schritt 3 Wahlen Sie auf der Seite Systemsteuerung die Option Tablet PC-Einstellungen.

- Hardware und Ton - =]
£ « /* =y ‘Systemsteuerung * Hardware und Ton > wv [ Systemsteuerung »
durchsuchen
. ~
Systemsteuerung Home ? gerate und DFEUCKEF
4 erat rweiterte " .
hinzufiiaen Druckereinrichtuna Maus ¥ Geratemanager

System und Sicherheit Windows To Go-Startoptionen &ndern

Netzwerk und Internet AutoPlay

# Hardware und Ton Die Standardeinstellungen fur Medien oder Geréte  ¢pg oder andere Medien automatisch abspielen

andern
Programme . Klang
¥
Benutzerkonten ) Systemlautstarke Systemklang &dndern Audiogerate verwalten
anpassen

Darstellung und

Stromeinstellunaen

Anpassung Die Batterieeinstellungen
. Andern Funktionen der Netztasten &ndern
Uhr, Sprache und Region = . . .
Andern, wenn der Computer schlaft Einen Energiesparplan Den Energiesparplan
Leichte Zugénglichkeit wahlen bearbeiten

Windows Mobility Center
. Die haufig verwendeten Mobilitatseinstellungen  Die Einstellungen vor der Présentation anpassen
anpassen

/ Stift und Touch
Die Einstellungen fir den . .
Tablet-Stift andern Flicks ein- und ausschalten Flicks festlegen, um bestimmte Aufgaben

Die Einstellungen fiir die auszufiihren
Beriihrungseingabe andern
= Infrarot
- Eine Datei senden oder empfangen

Den Bildschirm fir Stift- oder Beriihrungseingabe
kalibrieren

Die Reihenfolge wahlen, in der sich Ihr Bildschirm Gebe_n Sie an, mit welcher Hand Sie
dreht __schreiben

Intel(R) Rapid Storage Technology

‘ Tablet PC-Einstellungen

Tablet-Tasten fir bestimmte Aufgaben einstellen

m__ Realtek HD Audio Manager

Kalibrieren...
Schritt 4 Tablet PC-Einstellungen auswéhlen| g .




W Tablet PC-Einstellungen ,:

Anzeige Sonstige

Konfigurieren
Etiﬂ- un(-:i Touch-Displays 'F Konfiguratio
onfigurieren "
Anzeigeoptionen
Anzeige: 1. NEWLINE-IFPD
Details: Stift und Limited Touch Support
Kalibrieren...

Die Reihenfolge wahlen, in der sich Ihr Bildschirm dreht
Gehe zu Orientierung

OK Abbrechen

Schritt 5 Wahlen Sie Berihrungseingabe von der Option und starten Sie die Kalibrierung.
" nDe_nl Bildsohjrm fIUr St|ﬂ qder

Welche Art von Bildschirm mdchten Sie kalibrieren?

W Stifteingabe

®2 Touch-
Einaabe

Abbrechen

Schritt 6 Verwenden Sie Finger oder Bleistift, um die Mitte des flackernden Kreuzes anzuklicken

und zu halten. Lassen Sie es erst los, wenn zum nachsten Positionierungspunkt gelangt.
Schliellen Sie den Kalibrierungsvorgang wie angewiesen ab.



Um Kalibrierungsmuster bereitzustellen, tippen Sie jedes Mal auf
das Fadenkreuz, wenn es auf dem Bildschirm angezeigt wird.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine beliebige Stelle auf
dem Bildschirm, um zum letzten Kalibrierungspunkt zuriickzukehren.
Driicken Sie die Esc-Taste, um das Werkzeug zu schlieRen. Andern
Sie Ihren Bildschirm erst, wenn Sie den Kalibrierungsvorgang

Schritt 7 Nachdem die Kalibrierung abgeschlossen worden ist, wird das Dialogfeld
Kalibrierungswerkzeug angezeigt. Klicken Sie auf Ja, um die Kalibrierungsdaten zu

speichern.

Digitizer Calibration Tool

Mochten Sie die Kalibrierdaten speichern?

‘ Ja H Nein

g= TIP
e Zur Gewihrleistung der Schreibgenauigkeit und die richtige Positionierung verwenden Sie den Stift
oder Stylus, der dem Produkt beiliegt.

e Positionsfehler konnen zum Ausfall der Touch-Funktionen des Displays fiihren. In diesem Fall
fithren Sie bitte erneut eine Positionierung durch.

Schritt 8 Das Dialogfeld Tablet PC-Einstellungen wird erneut angezeigt. OK klicken. Die
Positionierung ist abgeschlossen.



Das interaktive Display bedienen

4.1 Startbildschirm

Sobald das Produkt eingeschaltet wird, zeigt es die Startseite an. Siehe die folgende
Abbildung.

8.E8 >

Touch fo Start

4.2 Home

Beriihren Sie den Bildschirm, um ein Meeting zu starten, und das Produkt wird zur Startseite
iibergehen. Siehe die folgende Abbildung.



1: Logo (Verkniipfung zu den Einstellungen) 2: Uhr (Verkniipfung zur Weltzeituhr 3: Datum
und Woche (Verkniipfung zum Kalender) 4: Seitensymbolleiste 5: Statusleiste und

Einstellungen 6: Hauptsymbolleiste

Verkniipfung zu den Einstellungen

Klicken Sie auf das Symbol - auf der Startseite, um die Seite Logo und die
Hintergrundeinstellungen aufzurufen, damit Sie das Logo und den Hintergrund festlegen
konnen. Das Logo und das Hintergrundbild kdnnen Sie vor Ort oder von einem Gerét
erhalten, das {iber den USB-Anschluss angeschlossen ist, wie in der folgenden Abbildung

dargestellt.

« Logo & Wallpaper Setting

= Language & Input Method
O Storage
B2 Apps

Ce] Date & Time Setting

() Power ON/JOFF Setting
8 Tool Bar

(=) Camera Setting

fa

= Input/Cutput Setting

M Logo & Wallpaper Setting

Lock Screen Logo

Wiew
Home Logo

Wiew

Wallpaper

- -

Default

Dafault

Default



Verkniipfung zur Weltzeituhr
Klicken Sie auf das Uhrzeit-Symbol auf der Startseite, um die Seite Time Converter

aufzurufen und die Uhrzeit und die Zeitzone zu dndern. Klicken Sie auf , um weitere
Zeitzonen fiir andere Lander hinzuzufiigen, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

Time Converter o avest ==
Amarica/M ow Vork B:=31 PM
, ")
EvrnpeLandon 1:31 &M
" L
e
Amarica/Maw York 8:31 FM

L
[ .

Verkniipfung zum Kalender

Klicken Sie auf dieses Symbol, um auf die Seite Kalender zu gelangen, Zeitplane festzulegen
und mit Google Kalender zu synchronisieren, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.




Seitensymbolleiste

Die Symbole fiir Anmerkungsmodus / Diskussionsmodus / Home / Return / Windows werden
standardméBig in der Symbolleiste an zwei Seiten des Bildschirms angezeigt. Die untere
Symbolleiste kann nach Ihrer Wahl angepasst werden (das Standardsymbol ist Windows). Sie
konnen auch die Seitensymbolleiste durch Einstellung ausblenden oder sie nach oben oder
unten verschieben, verkleinern oder durch Gesten erweitern. Sie kénnen auf das ,=,,
doppelklicken, um die Symbolleiste zu erweitern oder zu verkleinern. Driicken Sie lange auf
das benutzerdefinierte Symbol, um Symbole der Ebene 2 zu 6ffnen.

B
‘.. ‘., ‘..

Shrink2: Expand2:
B-9 W%

Funktionen der Seitensymbolleiste:

Symb | Funktionen
ol

Den Annotationsmodus einschalten, erneut klicken, um die Annotation zu
stoppen und den Screenshot zu speichern.

In den Diskussionsmodus wechseln.

Zur Startseite gehen.

Zuriick zum letzten Meni / Beenden

Den internen PC als Quelle angeben.

Die derzeit laufenden Applikationen verwalten.

Schieben Sie die aktuell ausgefiihrte Anwendung links / rechts oder klicken Sie
auf x in der oberen rechten Ecke, um die Anwendung zu schlief3en.




Symb
ol

Funktionen

Die bevorzugte Quelle einschalten.

Alle Gadgets anzeigen.

Statusleiste und Einstellungen

In der oberen rechten Ecke der Startseite werden drei Symbole fiir den Arbeitssstatus
angezeigt (einschlieflich USB-Flash-Speicher, Ethernet und Wi-Fi) und eine Verkniipfung zur

Systemeinstellung.
Symb | Funktionen
ol

O

Wenn ein USB-Flash-Speicher an den USB-Port angeschlossen sind, wird dieses
Symbol aktiviert. Einzelheiten zur Verkabelung des USB-Anschlusses finden Sie
im Abschnitt ,,Anschlisse,,.

Wenn das Produkt ans Ethernet angeschlossen ist, wird dieses Symbol aktiviert.
Einzelheiten zur Anschlielung des Kabelnetzwerks finden Sie im Abschnitt
»Anschlisse®

Wenn das Produkt mit einem drahtlosen Netzwerk verbunden ist, wird dieses
Symbol aktiviert. Einzelheiten zur AnschlieBung des drahtlosen Netzwerkes
finden Sie im Abschnitt ,,Anschliisse,,

E 9 ©

Zu den Systemeinstellungen Gbergehen.

Hauptsymbolleiste

Symbol

Funktionen

Den internen PC als Quelle angeben.

(4] ()

Connection eingehen, um zum angeschlossenen Produkt zu wechseln,
einschliellich verkabelter Signalquellen und drahtloser Anwendungen.

¢ Zu den verkabelten Signalquellen gehoren die vordere HDMI-Schnittstelle,
die hinteren HDMI-Schnitstellen (1 bis 3) und DisplayPort.

¢ Drahtlose Anwendungen umfassen Montage und Trucast.

Die Diskussion bietet Funktionen fiir Diskussionsforen und
Bildschirmanmerkungen.

(5] )

Gadget zeigt alle vorinstallierten Anwendungen an, einschlielich Office
Viewer, E-Mail, Kalender, Galerie, Weltzeituhr und Rechner. Klicken Sie
auf das Symbol einer Anwendung, um die Anwendung auszufiihren.




Symbol

Funktionen

Offnen Sie den Datei-Manager, um die internen und externen Dateien auf dem
Bildschirms zu erkunden.

()

Klicken Sie auf Hinzuftigen, um auf Seite hinzuftigen zu gelangen. Hier
kdnnen Sie bis zu 7 Verknupfungen zu lhrer bevorzugten Software, Gadgets
oder Verbindungen zur Startseite hinzufligen (Weitere Informationen finden
Sie unter ,,Verkniipfungen zur Startseite hinzufigen®)

o

Klicken Sie auf Beenden, um ein Meeting zu beenden. Benutzer haben die
Wahl, die Bildschirmfotos der Diskussionsrunden zu speichern und das
Meeting zu beenden. Sobald ein Meeting beendet ist, werden alle Screenshots
und Diskussionsdaten geldscht.




4.3 Systemeinstellungen

Gehen Sie in die Systemeinstellungsseite mit einer der folgenden Methoden ein:

Klicken Sie auf oder @ auf die Startseite.

Driicken Sic #™ auf der Fernbedienung.

Klicken Sie im Schnelleinstellungsmenii auf das Symbol @

L setting
= Language & Input Meathad Wi-Fi
| Storage

Status

G2 apps

Wake up via LAN
Date & Time Setting

7 Power ONSOFF Setting

-,' Tool Bar

Input/Qutput Satting

Logo & Wallpaper Setting

4.3.1 Netzwerkeinstellungen

Rufen Sie das Untermenii Netzwerk auf, um ein LAN einzurichten, Wi-Fi zu aktivieren,
Netzwerkinformationen anzuzeigen oder die Funktion Wecken {iber LAN zu aktivieren.

LAN-Einstellung: Ermitteln Sie automatisch die LAN-IP-Adresse oder legen Sie eine
statische IP-Adresse gemél den Anforderungen fest.

Wi-Fi: Klicken Sie auf die entsprechende Schaltfldche, um die Wi-Fi-Funktion zu
aktivieren.

Status: Zeigen Sie die [P-Adresse, die MAC-Adresse und Arbeitszeit des Displays an.

Aufwachen iiber LAN: Klicken Sie auf die entsprechende Schaltfliche, um die Funktion
Aufwachen iiber LAN zu aktivieren. Verbinden Sie das Display und den PC iiber Kabel
mit demselben LAN, fiihren Sie das Wake-Up tiber LAN aus, und suchen Sie nach der
IP-Adresse und der MAC-Adresse, die mit dem Display iibereinstimmen.



=  Network

| ¥ Network LAM setting
[ Language & Input Method WiFi
[ Storage
Satus
e Apps
o
Wake up via LAN ®
[%] Date & Time Setting

17} Power ON/OFF Setting
) Tool Bar
= Input/Output Setting

™ Logo & Wallpaper Setting

4.3.2 Einstellungen fiir Sprache und Eingabe

Rufen Sie das Untermenii Sprache und Eingabe auf, um die Sprache und die
Eingabemethode festzulegen.

< Language & Input Method

ﬂ:l Metwork Lanquage
English (United S1ates)

B Language & Input Method

) Current keyboard
| Storage FloatMSplit Table: Keyboard Plus
:EH -':'.FIFS Keyhoard & input method

: . FloatMSplit Tablet Keyboard Plus
Date & Timea Setting P ¥ "

1) Power ON/OFF Setting
[ Tool Bar
= Input/Output Setting

™M Logo & Wallpaper Setting

Die Standardeingabemethode des Systems ist FloatNSplit Table Keyboard Plus, und die
Hardwaretastatur muss aktiviert sein. Falls Sie zu einer anderen Sprache wechseln mochten,
konnen Sie die Tastatureingabe iiber Tastatur und Eingabemethoden éndern und die
Sprache wechseln.



L.L] NOTE

Durch das FloatNSplit Table Keyboard Plus werden weder Chinesisch noch Japanisch unterstiitzt.

Change keyboard

Hardware
Show input method

(®) FloathSplit Tablet Keyboard Plus

CHOOSE KEYBOARDS

Beschreibung von FloatNSplit Table Keyboard Plus:
° [@]: Ziehen Sie dieses Symbol, um die GroBe der Tastatur zu &ndern.

° § : Ziehen Sie dieses Symbol, um die Tastatur zu bewegen.

: Klicken Sie auf dieses Symbol, um zum Tastatur-Entfaltungsmodus zu
wechseln.

Rll® v @

O[O E T EDEIES] =
? WOLOOLOOLE=D
é.ﬁﬁ.GJ@@.ﬁ




Einstellung der Sprache

Klicken Sie auf der rechten Seite auf Sprache. Wihlen Sie im Dialogfeld Sprache éindern
eine Sprache aus.

{_

s}

Language & Input Method

Metwork Language
Change language

Language & Input Methg 1 =3

Chinese(Simplified)

Storage Chinese(Traditional)

Apps English
. Japanese

Date & Time Setting

LANLEL

Power ON/OFF Setting

Tool Bar

Input/OQutput Setting

Logo & Wallpaper Setting

Eingabemethode hinzufiigen

Klicken Sie auf Aktuelle Tastatur auf der rechten Seite. Klicken Sie auf der Seite Tastatur
indern auf TASTATUR AUSWAHLEN, um Tastatur und Eingabemethoden
aufzuklappen, und klicken Sie auf die Schaltfliche auf der rechten Seite entsprechend dem
Verweis, um eine Eingabemethode hinzuzufiigen (es konnen mehrere Mdglichkeiten
ausgewdhlt werden).

€ Language & Input Method
ﬁ' MNetwork Keyboand & input methads
g B Andraid keyooard (A0SF)
B Language & Input Mt I English [LIS)
M Storage i
FloathSplit Tablet Kayboard Plues [ ]
ac Apps
Google Japanese Input
— Japanas g
| Date & Time Settimg

i) Power OM/OFF Setting

Tool Bar
Input/Output Setting

Logo & Wallpaper Setting



Eingabemethode festlegen

Wibhlen Sie eine Eingabemethode auf der rechten Seite, um die Attribute der Eingabemethode
festzulegen.

| < Language & Input Method

& Metwork La‘muaw
Englizh [United States)

| E Language & Input Method

L Current keybozrd

ol Storage FloatMSpi Tablel Keyboard Plus
ﬁ Apps Keyboard & mput methods

=1 Date & Time Setting :'!‘_F'ﬁ_"?;?’“"”d (AQSF)

I~} Power ON/OFF Setting Google Japanase Input

Japanese
:2- Tool Bar
% Input/Output Setling FlaetNSpit Tablet Keyhaard Plug

M Logo & Wallpaper Setting

4.3.3 Storage

Offnen Sie das Storage-Untermenii, um die Platzverteilung des internen Speichers
anzuzeigen.

< Storage

& Metwork Intemal storage

E Language & Input Method -

A storage Total space

- 7.28G8

HE Apps
Available

[=] Date & Time Setting 3.91GE

1~ Power ONJOFF Setting I Apps (app data & media content)
333MB

(4 Tool Bar

l Pictures, videos

I:-;j Imput/Output Setting 5. 41ME

M Logo & Wallpaper Setting



4.3.4 APPs

Rufen Sie das Untermenii Apps auf, um heruntergeladene Anwendungen nach den folgenden
Kriterien anzuzeigen: Typ, laufende Anwendungen, alle Anwendungen.

< Apps e
DOWHLOADED RUNMING AL
® Network | —_—
Device memary
=] Language & Input Method [
,|'_|] Storage B system AR SRR of RUAR
B Aops 141ME of FeAnd
Free. . . . . EOAME of Feahd
5 Date & Time Setting App RAM uzage
() Power ON/OFFE Setting @ Settings <L
1 Process |:I:(| |.-| sServices
d Vool Ear r N wcast 5.0MB
— '1"'“ 1 process and 1 service 6:04:13
= |nput/Output Setting
I FloatBar . GMA
ﬂ Logo & 'L""J'.'-l”Fi-‘IFI’-!' Setting q 1 progess and 1 service 5:35:32
4.3.5 Datums- und Uhrzeiteinstellungen
Rufen Sie das Untermenii Datum und Uhrzeit auf, um das Datum und die Uhrzeit
einzustellen. Vor dem Festlegen von Datum und Uhrzeit sollten die Benutzer auf Zeitzone
auswihlen klicken, um die lokale Zeitzone auszuwihlen.
<  Date & Time Setting X
,‘; Network F?ﬁt::rr.smnda'd Time
==| Language & Input Method Caracas
GMT-04-30
[ Storage
Barbados
35 Apps GMT-4-00
Halifax
K Date & Time Setting CAIT-04:00
I~ Power ON/OFF Setting Manaus
GRAT-4A0
) Tool Bar
) St. Johm's
— GMT-03-30
= Input/Output Setting
Santiago
o ago & Wallpaper Setting GAMT-03-00



Datum einstellen

Sie konnen das Systemdatum automatisch abrufen oder ein Datum festlegen.

®  Um das Datum automatisch abzurufen, wihlen Sie Automatisches Datum und Uhrzeit.
& Date & Time Setting o
® Network Autematic date & time
Use netwark-provided time
== Language & Input Method
& Storage
HE Apps
Bl Date & Time Satting
Select time zone
'C:' Power ON/OFF SET[II"IQ GMT-05:00 Ea=iem Standard Time
(& Tool Bar Use 24-hows formnat
13:00
= Input/Dutput Setting
Choose date format
™ Logo & Wallpaper Setting
®  Um ein Datum und dessen Format festzulegen, 6ffnen Sie Datum einstellen und
Datumsformat wéhlen.
& Date & Time Setting X
%) Network Autormatic date & time 0
Use neswark-provided tims
EE Language & Input Method
) Set date
[ Starage 12114
:-:- Apps Set tme
0211
B Date & Time Setting
Selact time zone
‘_-:] Poverr OMN/OFF SQ[t”]g GMT-03:00 Egstem Standard Teme
(& Tool Bar Use 24-howr format =
1300
='\" Inpaurt/ Qutput Setting
Choose date formal
™ Lago & Wallpaper Setting

Zeit einstellen

Sie konnen die Systemzeit automatisch abrufen oder die Uhrzeit festlegen.




®  Um die Uhrzeit automatisch abzurufen, wéihlen Sie Automatisches Datum und
Uhrzeit.

€  Date & Time Setting

® Network Automatle date & time =
Use network-provided time
== Language & Input Method
M storage
HE apps
Bl Date & Time Setting
Select time zone
=) Power ON/OFF Setting GMT-05:00 Ezstem Standard Time
(@ Tool Bar I;J:Maﬂzd-huur format
=l Input/Output Setting
Choose date format

M Logo & Wallpaper Setting

®  Um die Uhrzeit und deren Format festzulegen, 6ffnen Sie Zeit einstellen und 24-
Stunden-Format.

€« [ate & Time Setting

1 Network Automatic date & tima O

Use netwark-prowiced temes

==| Language & Input Methad

o Sal date
Ll Storage 124
95 Apps Set time

m

B Date & Time Setting
Salect time zona

'._:?- Pawer ONSOFF Setting GMT05:00 Eastern Sandard Time

'«-f Tool Bar Use 24-hour format
130

'=' Inpuly/Outpul Satling
Choose date format

M Logo & Wallpaper Setting

4.3.6 Ein- / Ausschalten des Gerites

Rufen Sie das Untermenii Power ON / OFF Setting auf, um die automatische Ein- /
Ausschaltzeit und die Zeit einzustellen, in der das System in den Abschaltmodus wechselt.



®  Um die automatische Einschaltzeit einzustellen, wihlen Sie Automatisches Einschalten
und stellen Sie die Einschaltzeit in der Einschaltzeit ein, wie in der folgenden Abbildung

gezeigt.

* Network
== Language & Inpd
" Storage -
33 Apps

[Z] Date & Tirme Sel

&8 Power ON/OFF

i Taol Bar

= Input/Output

L ago & Wallpap

«  Power ON/OFF Setting
Pawer on time

Pawear on time

CANCEL

X

0K

®  Um die automatische Ausschaltzeit einzustellen, wéihlen Sie Automatisches

Ausschalten und stellen Sie die Ausschaltzeit in der Ausschaltzeit ein, wie in der

folgenden Abbildung gezeigt.

<« Power ON/O

FF Setting

® Network
Language & Inp-u
[l storage
od Apps

[&] Date &TImeSe;
8 Power ON/OFF

(& Tool Bar

Power off time
Power off time

(; Input/Output 5

P Logo & Wallps

®  Um die Energiesparzeit einzustellen, klicken Sie auf Energiesparen. Legen Sie im

CANCEL

SAT

0K

angezeigten Dialogfeld die Zeit fest, nach der das Display in den Sperrmodus wechselt,

wenn es nicht bedient wird. Wenn der Benutzer nach dem Sperren der Anzeige das
Display nicht innerhalb von 120 Sekunden bedient, wechselt das Display in den

Abschaltmodus. Die Zeit kann auf 30 MIN, 60 MIN, 90 MIN oder NIE gesetzt werden.

Sie konnen diese Zeit innerhalb des Bereichs von 3 bis 480 Minuten selbst einstellen.

Ll noTe

Wenn NIE eingestellt ist, ist dic automatische Abschaltmodus-Funktion nicht aktiviert.



S Apps

[Z] Date & Timea Setting
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4.3.7 Einstellung der Werkzeugleiste

WE1ET Wi

Offnen Sie das Werkzeugleisten-Untermenii, um festzulegen, ob die seitliche Werkzeugleiste
und die Symbole angezeigt werden sollen.

® Links: Klicken Sie hier, um die linke Symbolleiste zu aktivieren / deaktivieren.

®  Rechts: Klicken Sie hier, um die rechte Symbolleiste zu aktivieren / deaktivieren.

®  Benutzerdefiniertes Symbol: Klicken Sie auf das Symbol unter Symbol anpassen, um
die letzte Tastenkombination auf beiden Seiten der Symbolleisten anzuzeigen. Wenn Sie
den Shortcut als Verbindung definieren, konnen Sie eine Signalquelle fiir die Eingabe
festlegen, nachdem auf diese Tastenkombination in Verbindung zu Favoriten geklickt

worden ist.

ﬁ Metwork
=| Language & Input Method
[*] Storage
8 Apps

] Date & Time Satting
1) Power ON/OFF Setting

2 Tool Bar
= Inpul/Output Setting

M Logo & Wallpaper Setting
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4.3.8 Eingabe / Ausgabe-Einstellungen

Rufen Sie das Untermenii Eingabe / Ausgabe-Einstellungen auf, um die automatische Ein- /
Ausschaltfunktion Consumer Electronic Control-Gerites (CEC), eine neue Signalquelle und
die Auflosung der Bildausgabe iiber den HDMI-Anschluss einzustellen

® Nachdem die automatische CEC-Einschaltfunktion aktiviert worden ist und das
Display iiber den HDMI-Anschluss mit dem CEC-Gerit verbunden ist, startet das
Display automatisch, sobald das CEC-Gerit startet und das Display einen CEC-
Startbefehl erhalt.

®  Nachdem die automatische CEC-Ausschaltfunktion aktiviert worden ist und das
Display {iber den HDMI-Anschluss mit dem CEC-Gerét verbunden ist, stoppt das
Display automatisch, sobald das CEC-Gerét gestoppt wird und das Display einen CEC-
Stoppbefehl erhilt.

® Nachdem die Funktion Neue Eingangsquelle aktiviert worden ist, kann das System
automatisch zur Anzeige der neu angeschlossenen Signalquelle wechseln.

i
] X,
% Hetwork CEC auto powear an
Allcwa conmected devices 10 Turn on e
=] Language & Input Method pawiar ol tha display
| Storage CEC auto power off
Allcwa the display 10 ofl the powar of the
. nnacs gl G=Hiced
B Apps

Mew Input source
[%] Date & Time Setting F

) Power ON/OFF Setting

HIOMI cdpul resalution
1920 5 104

) Tool Bar

™ Logo & Wallpaper Setting

4.3.9 Logo und Hintergrundeinstellung

Rufen Sie das Untermenii Logo und Hintergrundeinstellung auf, um den Hintergrund, die
Sperrseite oder die Startseite festzulegen.

Klicken Sie auf dieser Seite auf Ansicht, um ein Bild, durch das das aktuelle Bild ersetzt
werden soll, auszuwéhlen und es automatisch hochzuladen. Klicken Sie auf
Standardeinstellung. Das Logo und das Hintergrundbild werden auf Newline-Bilder
zuriickgesetzt.



4 Logo & Wallpaper Setting pd

"; Metwork Lock Serain Loao
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4.3.10 Intelligenter Augenschutz

Rufen Sie das Untermenii Intelligenter Augenschutz auf, je nachdem, ob und wie Sie die
Augen schiitzen méchten. Die Augenschutzfunktion umfasst den Bildanzeigeeffekt, die
Bildschirmhelligkeit der weien Tafel beim Schreiben, das automatische Andern der
Bildschirmhelligkeit und das Filtern der Blaulichtfunktion je nach Umgebungshelligkeit. Die
Filterstufe kann nur eingestellt werden, wenn der Blaulicht-Filter aktiviert ist.

< Smart Eye Protection X
y Storage Fye protection mode ®
Change image display effect
Apps
Eye protection wriling mode
['._."' Date & Time Satting Change whitebaard brightness under writing .
S o = mode

i) Power ON/OFF Setting
Eye pratection brightness control mode

2 ToolBar ::.!;I-T- 198 sereen brightnese based on amblent o
= Input/Qutput Setting Blualight fitter o
M Logo & Wallpaper Setting Filter level
| smart Eye Protectio L] 0%

-l Mewline Extension

4.3.11 Erweiterung des Newline-Gerites

Rufen Sie das Untermenii Newline Extension auf, um externe Gerite (Trucast, X10D oder
Trucam) in der Spalte Kabelverbindung von Verbindung anzuzeigen und die Wireless-
Anwendung Montage in der Spalte Kabellose Verbindung anzuzeigen. Aulerdem kénnen
Sie festlegen, dass der HDMI-Riickkanal auf dem Trucast-, X10D- oder Trucam-Bildschirm



angezeigt wird. Wenn ein Zusatzgerit unserer Firma X10D angeschlossen ist, identifiziert das
System es durch das CEC-Signal, aktiviert es automatisch und schaltet auf den
entsprechenden Kanal um.

& Mewline Extension X
W Storage Irucast ]

Trucast souwce
33 Apps

HDOMI Rear 1
[Z Date & Time Setting

X100 .
L) Power ON/OFF Setting X100 source
SO0
i Taol Bar FoM R
= Input/Output Satting Trucam °

M Loge & Wallpaper Setting Trucam source
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Miantan e ]

| ! Mewline Extension

4.3.12 Firmware

Rufen Sie das Firmware-Untermenii auf, um Informationen zur Firmware- oder zur
Systemversion, zum Systemupgrade sowie die Werkseinstellungen anzuzeigen.

& About
Bd Apps Update System
0] Date & Time Setting Factory data reset

) Power ONAOFF Setting System version

5.0.1
:% Taal Bar
. _ Firmware version
= Input/Output Setting HHIT_ B4UNEDR T AD0000T 0100 MSE2E.17 v1.3.3 20
71210.224475_hShh750
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4.4 Windows

Klicken Sie auf der Startseite auf Windows, um die Seite Interne PC-Quelle aufzurufen, wie
in der folgenden Abbildung dargestellt. Fall das Display nicht mit einem internen PC
ausgestattet ist, wird ,,Kein Signal” angezeigt.

4.5 Verbindung

Klicken Sie auf der Startseite auf Verbindung, um das verbundene Produkt einschlieBlich der
verkabelten Signalquellen und drahtlosen Anwendungen aufzurufen.

®  Zuden verkabelten Signalquellen gehoren der vordere HDMI-Anschluss, die hinteren
HDMI-Anschliisse (1 bis 3) das DisplayPort. Sie kdnnen das Bild des entsprechenden
Signalkanals in der Vorschau anzeigen lassen. Wenn im Kanal kein Signaleingang
vorhanden ist, wird Kein Signal angezeigt. Sie konnen auf die ausgewdhlte Signalquelle
klicken, um im Vollbildmodus zum entsprechenden Kanal zu wechseln. Sie kdnnen auch
die Signalquellenseite lange driicken und im Dialogfeld Kommentare dndern die
Hinweisinformation eingeben. Wenn Trucast-, Trucam- oder X10D-Optionen in Newline
Extension aktiviert wurden, kann der entsprechende Kanal nicht gesehen werden.

®  Drahtlose Anwendungen umfassen Montage und Trucast.

LLl noTE

Montage sollte zuerst manuell auf dem internen PC installiert werden. Wenn die Montage-Software
nicht zum Newline-Assistenten hinzugefligt wird, wird der Benutzer aufgefordert, Montage zu
installieren und sie dem Newline-Assistenten hinzuzufligen. Einzelheiten dazu, wie man die Software
hinzufiigen soll, finden Sie im Abschnitt ,Verknlpfungen zur Startseite hinzufligen” REF
_Ref501549531 \h \* MERGEFORMAT .
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Cable connection

MONTAGE

for MEETINGS

Wenn Sie das Display zum ersten Mal einschalten, werden in Verbindung nur die
Kabelverbindungen angezeigt. Die drahtlose Verbindung kann in der Einstellung Newline
Erweiterung hinzugefiigt werden. In diesem Fall &ndern sich der Name und das Symbol des
HDMI auf dem linken verkabelten Kanal, wenn die Trucast-Anwendung aktiviert ist oder ein
externes Produkt angeschlossen ist. Einzelheiten zur Konfiguration finden Sie im Abschnitt
Erweiterung des Newline-Gerétes. Nach erfolgreicher Einstellung verbinden Sie den
Trucast, X10D und Trucam mit den entsprechenden HDMI-Ports des Displays.



4.6 Whiteboard

Das Whiteboard hat folgenden Funktionen:

®  Diskussion und Vermerke auf dem Bildschirm

Auf der Whiteboard-Seite konnen Sie Stifttyp, -breite und -farbe zum Schreiben oder
Kommentieren auf dem Bildschirm auswihlen. Sie kdnnen auch ausgewéhlte oder alle
Inhalte 16schen.

®  Seitennavigation

Seiten anschauen oder 16schen.

4.6.1 Schreibtafel-Modus

®  Klicken Sie in der Hauptsymbolleiste auf Diskussion, oder klicken Sie auf in der
seitlichen Symbolleiste, um den Diskussionsmodus aufzurufen, wie in der folgenden
Abbildung dargestellt.

® Klicken Sie auf in die seitliche Symbolleiste oder klicken Sie auf E] im
Diskussionsmodus, um eine Anmerkung einzutragen. Im Notizmodus wird eine
transparente Ebene tiber dem Bildschirm generiert und der Benutzer kann die Notiz
hinzufiigen, bis er den Notizmodus verlésst.



Lfd

Nr.

Symbol

Funktion

Modusschalter

Klicken Sie auf das Symbol, um zwischen dem
Notizmodus und dem Diskussionsmodus zu wechseln.
(Weitere Informationen finden Sie im Kapitel zum
Whiteboard-Modus)

Stift

Klicken Sie darauf, um die Stiftfunktion zu verwenden, das
Symbol wird blau. Klicken und halten Sie dieses Symbol
fiir zwei Sekunden gedrickt, um die Grole oder Farbe
festzulegen.

Textmarker

Klicken Sie darauf, um die Textmarke-Funktion zu
verwenden, das Symbol wird blau. Klicken und halten Sie
dieses Symbol flir zwei Sekunden gedriickt, um die GroRe
oder Farbe festzulegen.

Radiergummi

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die
Radiergummifunktion auszuwahlen; sobald sie ausgewahlt
ist, wird das Symbol blau. Klicken und halten Sie dieses
Symbol fur zwei Sekunden gedriickt, um die Gréf3e des
Radiergummis festzulegen.

Léschen

Loschen Sie alle Daten auf dieser Seite.

Rickgéngig machen

Zurlck zum vorherigen Schritt.

Neue Seite

Klicken Sie darauf, um eine neue Seite hinzuzufiigen.
Klicken darauf und halten es zwei Sekunden lang, um die
Farbe und das Muster der neuen Seite festzulegen.




Lfd | Symbol Funktion

Nr.

8 Vorherige Seite Klicken Sie darauf, um zur vorherigen Seite
zuriickzukehren.

9 Né&chste Seite Klicken Sie hier, um zur ndchsten Seite zu gelangen.

10 | Navigation Klicken Sie, um die Seitenminiaturen anzuzeigen.

11 | Seitennummer Zeigt an, welche Seite gerade benutzt wird.

12 | Smartleiste ausblenden | Klicken Sie, um die Smartleiste ein- oder auszublenden.

13 | Mauszeiger Klicken Sie, um den Cursor zu verwenden, um den
internen PC oder das externe Gerét zu steuern.
Wenn die Funktion ausgewahlt ist, ist der Notizteil immer
noch auf dem Bildschirm vorhanden.

14 | Bildschirmfoto Klicken Sie hier, um das Bildschirmfoto zu machen und
speichern Sie es Uber die Dateiverwaltung.
Klicken und halten Sie das Symbol fiir zwei Sekunden, um
die Popup-Fenster anzuzeigen, in denen der Benutzer
auswahlen kann, ob er den Screenshot beim Verlassen des
Notizmodus automatisch speichern will.

4.6.2 Schreibtafel-Funktion

Neue Seite und Einstellungen

®  Neue Seite erstellen

Klicken Sie im Diskussionsmodus auf , um eine neue Seite zu erstellen. Es konnen
bis zu 20 Seiten erstellt werden. Siehe die folgende Abbildung.




®  Seiteneinstellungen

Klicken Sie auf und halten Sie es zwei Sekunden lang, um die Farbe und das
Muster der neuen Seite festzulegen (siehe Abbildung unten).

Schreibtafel-Modi wechseln

Klicken Sie auf und E in der unteren linken Ecke im Diskussionsmodus, um
zwischen den Schreibtafel-Modi zu wechseln.

(] : Notizmodus



Der Hintergrund ist transparent und das Echtzeitbild der aktuellen Signalquelle wird
angezeigt. Sie konnen Prisentationsinhalte, wie Office-Dokumente und Bilder
kommentieren, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.

o= x S Pl & 8 e a

o E: Diskussionsmodus

Der Hintergrund ist in einer Farbe wie in der folgenden Abbildung dargestellt. Sie
konnen auf der Seite Inhalte nach Bedarf schreiben.




Stifttyp

Auf der Schreibtafel werden zwei Arten von Stiften unterstiitzt: Stift und Textmarker.

e Stift ®=  wird zum Schreiben verwendet.

®  Textmarker ﬁ : wird zum Markieren verwendet. Zeichen, auf die sich Kommentare
beziehen, sind sichtbar.

Liniengrofie und Farbe

Auf der Schreibtafel klicken Sie und halten Sie ﬁ oder ﬁ fur zwei Sekunden, um
die GroBe und die Farbe festzulegen. Sie konnen die Zeilengrofe und die Farbe fiir das
Schreiben auswihlen (siehe die folgende Abbildung).

eoo000

Radiergummi
Es gibt zwei Methoden, um geschriebene Fehler oder Inhalte wie folgt zu 16schen:

®  Finf-Finger-Geste: Beriihren Sie den Bildschirm mit fiinf Fingern gleichzeitig. Ein Kreis
erscheint und zeigt den Bereich fiir den Radierer an. Bewegen Sie den Kreis mit den
Fingern, um den Inhalt zu 16schen.

®  Faust/ Hand zuriick beim Loschen: entsprechende Loschform ist ein Kreis mit dem
Durchmesser 100pt.

®  Punktuelles Loschen: Klicken Sie auf = , um falsche oder unnétige Inhalte zu
16schen. Klicken und halten Sie dieses Symbol fiir zwei Sekunden, um die Grofie des
Radiergummis einzustellen (S 10pt / M 30pt / L 50pt). Dies wird durch das Symbol
angezeigt, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.



Bildschirmfoto
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e,
Klicken Sie im Notizmodus auf "@'l, um das aktuelle Bild als Grafik zu speichern. Es
konnen bis zu 50 Screenshots erstellt werden. Klicken und halten Sie das Symbol fiir zwei
Sekunden, um die Popup-Fenster anzuzeigen, in denen der Benutzer auswéhlen kann, ob er
den Screenshot beim Verlassen des Notizmodus automatisch speichern will , siehe folgende

Abbildung.

Save sreenshot automantcal iy when you leave anrotaticn
rede?

No Yes

Bilder, die {iber Screenshots gespeichert wurden, konnen mit den folgenden Methoden
angezeigt und abgerufen werden:



®  Nach Abschluss eines Meetings werden Screenshots auf der Seite Diskussion speichern
gespeichert, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

| 14 Save meeting discussion
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®  Klicken Sie auf auf der Startseite und wahlen Sie Interner Speicher> Bilder>
Screenshots> Bild, um die Screenshots zu sehen oder zu erlangen.
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Alles I6schen

*
Klicken Sie auf der Schreibtafel-Seite auf ~ , um die Popup-Fenster anzuzeigen, in denen
der Benutzer auswahlen kann, ob er Inhalte auf der aktuellen Seite 16schen mochte (siche
folgende Abbildung).

4.6.3 Operationen auf Seiten

Sie kdnnen eine erstellte Schreibseite in der Vorschau anzeigen, auswihlen und 16schen.

Seitenvorschau

I. |
Klicken Sie auf D in der unteren rechten Ecke im Diskussionsmodus. Alle Seiten werden

angezeigt. Klicken Sie auf eine Seite, um zu dieser Seite fiir weitere Vorgénge zu wechseln,
wie in der folgenden Abbildung dargestellt.

LLl noTE

Es werden hochstens 8 Seiten gleichzeitig angezeigt und Sie kénnen mit einem Finger nach rechts oder
links gleiten, um weitere zu sehen.



Mavigation

1 2 3 4
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Auswahl und Ldschen von Seiten

Auf der Seite Navigation konnen Sie Schreibseiten nach Bedarf auswéhlen oder 16schen, wie

in der folgenden Abbildung gezeigt.

®  Klicken Sie auf i , um alle Seiten auszuwéhlen.

e \-I

®  Klicken Sie auf -.\!.ll._l_/.-, um ausgewihlte Seiten zu 16schen.

Mavigation

|
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4.7 Verkniipfung hinzufiigen

4.7.1 Verkniipfungen zur Startseite hinzufiigen

Schritt 1 Klicken Sie auf der Startseite auf das Symbol in der unteren rechten Ecke. Es wird die

Maske zum Hinzufugen von Verknlpfungen angezeigt.
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Windows Conrmction Dizoussien Jooqet

Schritt 2 Klicken Sie auf die Symbole oben, um die Liste zwischen Windows-Programmen, externen
Signalquellen und vorinstallierten Gadgets zu wechseln.

® Klicken Sie auf .I, um die Windows-Programme anzuzeigen, die der Newline-
Assistent auf das Smart-System hochlddt. Weitere Informationen finden Sie unter
,,Hinzufiigen von Schnellstart-Windows-Programmen in Smart System,,.

®  Klicken Sie auf , um Signalquellen in Verbindung anzuzeigen. Sie konnen das
Newline-Zubehdr fiir Signalquellen unter Einstellungen fiir Newline-Erweiterungen
festlegen.

EEN
®  Klicken Sie auf =2% um die Gadget-Anwendungen zeigen.



Schritt 3 Hinzufiigen oder Loschen von Anwendungen auf der Registerkarte.

®  Klicken Sie in der Liste auf dieses Symbol, um es der Verkniipfung auf der Startseite
hinzuzufiigen. Am unteren Rand der Verkniipfungssymbole wird das Priifsymbol
angezeigt. Es konnen bis zu 7 Verkniipfungen hinzugefiigt werden.

®  Tippen Sie erneut auf das Symbol mit dem Hékchen, um das Hakchensymbol ausblenden
und die Verkniipfung von der Startseite 16schen zu lassen.

Schritt 4 Klicken Sie auf der Startseite auf das Verkniipfungssymbol, um das Programm / die
Anwendung zu starten oder zur externen Signalquelle zu wechseln.

4.7.2 Hinzufugen von Schnellstart-wWindows-Programmen in Smart
System

Schritt 1 Fuhren Sie in Windows das Newline Assistant-Programm aus, und ziehen Sie die
Softwaresymbole oder Ordnerverkniipfungssymbole, die Sie vom Desktop oder Meni
hinzufligen mdchten, in das Fenster Newline-Assistent. Die iber das Windows-System
hinzugefugten oder geléschten Anwendungen werden automatisch auf dem Smart System
aktualisiert, bis der Upload-Fortschritt 100% erreicht. Falls eine Anwendung nicht aktualisiert

'S
wurde, klicken Sie auf ““4 in der oberen rechten Ecke, um alle Symbole im Fenster
Newline-Assistent manuell zum Smart System zu aktualisieren.

g= TIP

Nur die .exe-Datei und der Ordner werden unterstiitzt.
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Schritt 2 Klicken Sie auf , um zur Startseite zuriickzukehren. Klicken Sie auf und gehen Sie
zur Verknipfungseinstellung. Es wird die Seite zum Hinzufuigen eines
Anwendungsprogramms angezeigt.

Nawine

E}_éd.25o’m

@ © @ O

Wiscknm (oerection ‘ cesson e Vomy

Schritt 3 Klicken Sie auf der Verknlpfungseinstellungsseite auf = , um alle von Newline Assistant
in Schritt 1 hinzugefiigten Windows-Programme anzuzeigen.
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Standardmdfig wird die Newline-Assistent-Anwendung auf der II Registerkarte hinzugefiigt.

Schritt 4 Tippen Sie auf das Symbol um die Verknupfung auf der Startseite hinzuzufiigen. Tippen Sie
erneut darauf, um sie zu entfernen.

Schritt 5 Zurick zur Startseite. Klicken Sie auf das Symbol einer hinzugefugten Windows-Software,
um die Software zu starten.



4.8 Gadget

Klicken Sie auf der Startseite auf Gadget. Auf der angezeigten Seite konnen alle
Anwendungen angesehen werden. Die folgende Abbildung zeigt Anwendungen, mit denen
das System ausgeliefert wird.

Symb | Funktionen

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Kalenderanwendung aufzurufen, den
Zeitplan festzulegen und auf Google Kalender zu aktualisieren.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Systemeinstellungsseite aufzurufen.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die E-Mail-Anwendung aufzurufen und
Dateien zu senden. Bevor Sie Dateien senden, miissen Sie ein E-Mail-Konto
erstellen.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Rechneranwendung aufzurufen.

/},ﬂ Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Office Viewer-Anwendung aufzurufen.
R I dieser Anwendung kénnen Sie Office-Dateien anzeigen, darunter Excel-,
a8 | \Word-, PowerPoint- und PDF-Dateien.

Klicken Sie auf dieses Symbol, um die Weltzeituhr-Anwendung aufzurufen. In
dieser Anwendung kénnen Sie die Uhrzeit und die Zeitzone andern.




4.9 Dateiverwaltung

Das Produkt unterstiitzt die Verbindung zum USB-Flash-Speicher. Mit der Anwendung
Dateibetrachter konnen Sie eine Vorschau aller Dateien in den internen Speicher- und
Speichergeriten anzeigen, die iiber USB-Anschliisse angeschlossen sind, die Dateien
auswihlen, kopieren, einfiigen, 16schen oder suchen.

4.9.1 Dateibetrachter

Klicken Sie auf der Startseite auf Dateibetrachter, wie in der folgenden Abbildung
dargestellt.

4.9.2 Dateivorschau

Rufen Sie die Anwendung Dateibetrachter auf. Sie konnen je nach Bedarf auf das
Untermenil auf der linken Seite klicken, um den internen Speicher, externe Speichergerite,
angeschlossen iiber die USB-Anschliisse, Cloud-gespeicherte Dateien, FTP-hochgeladene
Dateien und lokale Netzwerkdateien anzeigen zu lassen, wie unten dargestellt.
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4.9.3 Dateifilterung

Sie konnen auf das Menii auf der linken Seite klicken, um Dateien nach Typen anzuzeigen, z.
B. Dokument, Bild, Musik, Video, Archiv oder heruntergeladen. Sie kdnnen auch auf
klicken, um Dateien nach Bild, Musik und Video zu filtern.

®  Das System unterstiitzt zwei Ansichtsmodi: Liste und Miniaturansicht. Sie konnen auf

oder B in der oberen rechten Ecke klicken, um zwischen den Anzeigemodi zu
wechseln, wie in der folgenden Abbildung dargestellt.
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®  Klicken Sie auf E, um Dateien basierend auf Name, Typ, GroBe und Anderungszeit in
aufsteigender oder absteigenden Reihenfolge anzuzeigen.
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4.9.4 Dateisuche

Rufen Sie die Applikation Dateibetrachter auf und klicken Sie auf E Geben Sie in dem
angezeigten Dialogfeld Schliisselwdrter in das Suchfeld nach Bedarf ein. Das System zeigt
eine Liste der Dateien an, die den Suchbegriffen entsprechen.
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4.9.5 Operationen an Dateien

Rufen Sie die Applikation Dateibetrachter auf. Sie konnen nach Bedarf Ordner erstellen,
Dateien durch langes Driicken auswihlen und Hintergrundbild / Kopieren / Einfiigen /
Loschen festlegen. Fiir Details zu anderen Funktionen klicken Sie auf  in der oberen
rechten Ecke - fiir weitere Operationen.
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4.10 Meeting beenden

4.10.1 Meeting manuell beenden

Dateiname

Klicken Sie auf der Startseite auf @ Die Seite Besprechung speichern wird angezeigt.
Das Meeting wird beendet und der Timer gestoppt.

Auf der Seite Besprechung speichern werden Seiten, Screenshots von Notizseiten und
Fernbedienungs-Screenshots im Diskussionsmodus in dieser Besprechung angezeigt (siche
Abbildung unten).

Bilddateien werden im Folgenden in der Form Prifix + Erstellungsdatei genannt. Schieben
Sie mit einem Finger nach links / rechts, um zwischen den Bildern zu wechseln.

Préfix-Namensregel: WB (Seite des Diskussionsmodus), AN (Screenshot einer Notizseite)
und SS (Fernsteuerungs-Screenshot).



H save meeting discussion
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Meetingdaten speichern

Sind keine externen USB-Flash-Speicher angeschlossen, so sind die Symbole im Bereich
Speichern unter grau. Sind externen USB-Flash-Speicher angeschlossen, so sind die
Symbole im Bereich Speichern unter blau. Klicken Sie auf das blaue USB-Symbol. Unter
dem Stammordner wird der Ordner ,,uc* erstellt und die ausgewéhlten Dateien werden darin
gespeichert.

- Zuriick zum Meeting: Das Meeting wird fortgesetzt; die Dateien werden nicht
geloscht und der Timer wird fortgesetzt.
- Meeting beenden: Das Dialogfeld Warnung wird angezeigt.

- Klicken Sie auf Bestitigen. Alle Schreibseiten und Screenshots werden geldscht und
es wird die Startseite angezeigt. Das aktuelle Meeting wird beendet und der Timer
wird zuriickgesetzt.

- Kilicken Sie auf Bestiitigen. Das Meeting wird fortgesetzt und das System bleibt auf
der Seite Besprechung speichern.

LLl noTE



e Ziehen Sie den USB-Flash-Speicher nicht aus, bevor Sie den Speichervorgang abgeschlossen haben.

e [st der USB-Flashspeicher grofer als 16 GB oder ist das Dateiformat nicht FAT32 ist, werden die
Daten nicht ordnungsgemaif} gespeichert.
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4 Save meeting discussion

Selectfile Al

Ending the meeting will permanently delete all screenshots. b |7 e | -

Ensure you save your information prior to ending your meeting
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E-Mail senden

Klicken Sie auf der Seite Besprechung speichern und klicken Sie auf AquaMail, um

aktuelle Besprechungsdateien per E-Mail zu senden. " Bevor Sie die E-Mail senden,
stellen Sie sicher, dass Sie Ihr E-Mail-Konto ordnungsgeméif eingerichtet haben.

-

AguaMail

B8 Business Calendar

f&  Dictionary tool




4.10.2 Meeting automatisch beenden

Wenn das Display fiir eine bestimmte Dauer nicht bedient wird, wird es gesperrt, um Thre
Privatsphére zu gewéhrleisten. Wéhlen Sie Einstellungen> Ein- / Ausschalten des Geriites,
um die Zeit einzustellen, nach der das Meeting automatisch beendet wird. Einzelheiten zu
diesen Einstellungen finden Sie unter ,Ein- / Ausschalten des Gerites,.

Nachdem das Display gesperrt worden ist, wird es entsperrt, wenn es innerhalb von 120
Sekunden erneut betétigt wird. Andernfalls wechselt das Display in den Abschaltmodus und
16scht automatisch alle Meeting-Inhalte. Nachdem das Display entsperrt worden ist, wird das
Countdown-Dialogfeld in der aktuellen Besprechung nicht angezeigt. Das Dialogfeld kann
wiederhergestellt werden, wenn Sie nach Abschluss des aktuellen Meetings ein neues Meeting
erstellen.

Touch to Cancel

Schnelleinstellungsmenii

Wenn Sie mit zwei Fingern vom unteren Bildschirmrand nach oben wischen, wird das
Schnelleinstellungsmenii angezeigt, wie in der folgenden Abbildung gezeigt.



Funktionen

Ziehen Sie den Schieberegler, um die Helligkeit anzupassen.

Ziehen Sie den Schieberegler, um die Lautstérke anzupassen.

Klicken Sie auf das Symbol zum Stummschalten / Lautschalten.

Klicken Sie auf das Symbol, um den Piepton zu aktivieren / deaktivieren.

Klicken Sie auf das Symbol, um den Blaulichtfilter ein- / auszuschalten.

Klicken Sie auf das Symbol, um das WiFi-Smart-System zu aktivieren /
deaktivieren.

Klicken Sie auf das Symbol, um die Nur-Audio-Funktion ein- / auszuschalten.

OIDIDIIO] - L=

Klicken Sie auf das Symbol, um die linke Symbolleiste ein- / auszuschalten.




Symbol | Funktionen

Klicken Sie auf das Symbol, um die rechte Symbolleiste zu aktivieren /
deaktivieren.

Klicken Sie auf das Symbol, um die Einstellungsseite aufzurufen.

Klicken Sie auf das Symbol, um zur Startseite zurtickzukehren.

RISNO




Serielle Schnittstelle

Verbinden Sie die RS-232-Schnittstelle mit dem PC oder einem Steuergerit. Aktivieren Sie
die serielle RS-232-Schnittstelle und fiithren Sie die folgende Konfiguration durch.

Port: COM1 (gemifl den Angaben vom PC oder Steuergerit festlegen)

Baudrate 19200 Odd/Even- keine
Prifung
Datenbits 8 Stoppbit 1

In den folgenden Tabellen sind Steuercodes, Abfragecodes und Antwortcodes aufgefiihrt.

lautschalten

Funktion Steuercodes Antwortcodes

Strom ein 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 00 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 00 01
CF CF

Strom aus 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 01 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 01 01
CF CF

Audio 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 02 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 02 01

stummschalte | CF CF

n/

Displaystatus

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 09
CF

7TF0999 A2B3C402FF 010901
CF

hinten

HDMI- 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 OA 7F0999 A2B3C402FF010A01
Anschluss CF CF

vorne

HDMI-1- 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 0152 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 015201
Anschluss CF CF

hinten

HDMI-2- 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0153 7F 0999 A2B3C402FF015301
Anschluss CF CF

hinten

HDMI-3- 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 54 7F0999 A2B3C402FF015401
Anschluss CF CF




Funktion

Steuercodes

Antwortcodes

Interner PC 7F 0899 A2 B3 C402 FF01 38 7F0999 A2B3C402 FF 013801
CF CF

DP 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 01 56 7F0999 A2B3C402 FF 0156 01
CF CF

Seite nach 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 01 13 7F0999 A2B3C402FF 011301

oben CF CF

Seite nach 7TF0899 A2B3C402FF01 14 7F0999 A2B3C402FF 011401

unten CF CF

Lautstarke - 7TF 0899 A2B3C4 02 FF01 17 7F0999 A2B3C402FF 011701

CF

CF

Lautstarke +

7F 0899 A2B3 C402FF 0118
CF

7TF0999 A2B3C402FF 011801
CF

Menli 7F 0899 A2B3 C402FF011B 7TF0999 A2B3C402FF011B01
CF CF

Startseite 7F 0899 A2B3 C402FF011C 7F0999 A2 B3 C402FF011CO01
CF CF

Zuriick 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 011D 7F0999 A2B3C402FF011D 01

(Ausgang) CF CF

OK 7F 0899 A2B3 C402FF012B 7F 0999 A2 B3C4 02 FF01 2B 01
CF CF

— 7F 0899 A2B3 C402FF012C 7F 0999 A2 B3C4 02 FF01 2C 01
CF CF

N 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 01 2D 7F 0999 A2 B3 C402FF 012D 01
CF CF

1 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 2E 7F 0999 A2 B3C4 02 FF 01 2E 01
CF CF

! 7F 0899 A2 B3 C4 02 FF 01 2F 7F 0999 A2 B3C4 02 FF01 2F 01
CF CF

Die 7F08 99 A2B3C4 02 FF01 3D 7F0999 A2B3C402FF013D01

Firmware- CF CF

Versionsnum
mer abfragen

Die
Kommentarfu
nktion
aktivieren

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 40
CF

7TF0999 A2B3C4 02 FF 014001
CF




Funktion Steuercodes Antwortcodes
Lautstarke 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 05 XX 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 05 XX
einstellen CF 01 CF
Ll noTE
XX gibt die Lautstérke (0 bis 100) an,
entsprechend den Hexadezimalzahlen
00 bis 64.
Displaymodu | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 06 XX 7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 06 XX
s einstellen CF 01 CF
Ll noTE
® XX = 00 steht fiir den
Standardmodus.
® XX = 0] steht fiir den Energy-Star-
Modus.
® XX = 02 steht fiir den Automodus.
Die Helligkeit | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 47 7F0999 A2B3C402FF 014701
der CF CF
Hintergrundb
eleuchtung
erhohen
Die Helligkeit | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 48 7F 0999 A2B3 C402FF 014801
der CF CF
Hintergrundb
eleuchtung
verringern
Den Wert fir | 7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 09 XX
die Helligkeit | CF
der Ll noTE 7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 09 XX
Hintergrundb . I 01 CF
eleuchtung XX st.eht fiir den Wert der Helligkeit
. der Hintergrundbeleuchtung (0 - 100),
einstellen

entsprechend dem hexadezimalen
Zahlensystem (00 - 64).

Hintergrundb
eleuchtung
einfausschalte
n

7F 0899 A2 B3C4 02 FF 01 15
CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 15
XX CF

Ll noTE
® XX =01 steht fiir
,, Hintergrundbeleuchtung
eingeschaltet .
® XX = 00 steht fiir
,, Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet “.

Zur
Kindersicheru
ng wechseln

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 57
CF

7TF 0999 A2 B3 C4 02 FF 015701
CF

Bildschirmfot
o}

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 1F
CF

7TF 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 1F 01
CF




Funktion

Steuercodes

Antwortcodes

Einstellungen

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 20
CF

7F0999 A2B3C402 FF 012001
CF




Funktion

Abfragecodes

Antwortcodes

Stromversor
gung

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 37
XX CF

LLl noTE

XX zeigt an, ob das Gerit ein- oder
ausgeschaltet ist

® XX =01: eingeschaltet
® XX =00: ausgeschaltet

Lautspreche
r

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 82 CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 82
XX CF

LL) noTE

® (]: stumm

® (0: nicht stumm

Aktuelle
Signalquelle

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 50 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 0150
XX CF

LI noTE
® Smart System = 30
e PC=17
e DP=20
o HDMI-1-Anschluss hinten = 1F
o HDMI-2-Anschluss hinten = 1E
o HDMI-3-Anschluss hinten = 18
o HDMI-Anschluss vorne = 19

Lautstarke
des
Lautspreche
rs

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 33 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 01 33
XX CF

LL) noTE

XX steht fiir die aktuelle Lautstdrke (XX
ist ein Hexadezimalwert, Bereich: 00 ~
64).

Zum Beispiel bedeutet XX = 20, dass
der aktuelle Lautstdrkenwert bei 32
(Dezimalwert) liegt, XX = 00 steht fiir
die Stummschaltung.

D.Mode

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 35 CF

7F 0999 A2 B3 C4 02 FF 0135
XX CF

LLl noTE

XX steht flir den Modus. 00 und 01
stehen fiir den Standard- bzw. den Eco-
Modus.

Helligkeit
der
Hintergrund
beleuchtung

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 49 CF

7F 09 99 A2 B3 C4 02 FF 01 49
XX CF

LLl noTE

XX steht fiir den Wert der Helligkeit
der Hintergrundbeleuchtung (0 - 100),
entsprechend dem hexadezimalen
Zahlensystem (00 - 64).




Funktion

Abfragecodes

Antwortcodes

Status der
Hintergrund
beleuchtung

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 81 CF

7TF 0899 A2B3 C4 02 FF 0181
XX CF

LI noTE
® XX = 00 steht fiir
,, Hintergrundbeleuchtung
eingeschaltet .
® XX = 01 steht fiir
,, Hintergrundbeleuchtung
ausgeschaltet .

Zur
Kindersiche
rung
wechseln

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 84 CF

7F08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 84
XX CF

Ll noTE
® XX = 01 steht fiir ,, Kindersicherung
eingeschaltet .

® XX = 00 steht fiir ,, Kindersicherung
ausgeschaltet .

Schreibtafel
-Status

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 83 CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 01 83
XX CF

Ll noTE
® XX = 01 steht fiir ,, Schreibtafel
eingeschaltet .

® XX = 00 steht fiir ,, Schreibtafel
ausgeschaltet .

Zuriick zur
Standardein
stellung fiir
alle 9
Optionen
oben.

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0A 00 CF

7F 08 99 A2 B3 C4 02 FF 0A 00
AB CD EF GH IJ OP QR ST UV
CF

Ll noTE
® AB: Stromversorgung
® CD: Lautsprecher
® EF: Aktuelle Signalquelle
® GH: Lautstirke des Lautsprechers
® [J: D.Mode

® OP: Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung

® OR: Status der
Hintergrundbeleuchtung

o ST: Schreibtafel-Status

o UV: Zur Kindersicherung wechseln




FAQ & Fehlerbeseitigung

Symptom

Fehlerbeseitigung

Das Display kann nicht
eingeschaltet werden oder der
Anzeiger ist aus.

Uberpriifen Sie, ob das Netzteil angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker richtig
angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgungsleitung
richtig angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob der Wippschalter aktiviert ist.

Driicken Sie den Reset-Schalter und starten Sie das
System erneut.

Keine Reaktion auf die
Fernbedienung.

Batterien austauschen.

Uberpriifen Sie, ob die Polaritatsrichtung der
Batterien korrekt ist.

Richten Sie die Fernbedienung mit dem IR-Fenster
ein. Einzelheiten siehe Abschnitt ,,Fernbedienung®.

Das Bild ist normal, aber es gibt
keinen Ton.

Erhohen Sie die Lautstarke sowohl auf dem Display
als auch auf dem Windows-System.

Machen Sie sicher, dass das Display und das
Windows-System nicht stummgeschaltet sind.

Wenn ein externer Computer angeschlossen ist,
prifen Sie, ob die Verbindungskabel in Ordnung sind.

Wihrend der Videokonferenz
kann die entfernte Person den Ton
der lokalen Person nicht horen.

Unter Systemsteuerung > Ton setzen Sie die
Produktparameter in der Registerkarte Aufnahme auf
die Standardwerte.

Das System wird automatisch ein-
/ ausgeschaltet, wenn keine
Operation ausgefiihrt wird.

Deaktivieren Sie die automatische Ein- /
Ausschaltfunktion. Fir Einzelheiten gehen Sie zu
,,Ein-/ Ausschalten des Gerates®.

Uberpriifen Sie, ob das Display wegen langerer
Nichtbenutzung in den Abschaltmodus ibergegangen
ist.

Uberpriifen Sie, ob die Stromversorgung stabil ist.




Symptom

Fehlerbeseitigung

Die Farben der Bilder sind
unkorrekt.

Uberpriifen Sie, ob das HDMI-Kabel richtig
angeschlossen ist oder ein Qualitatsproblem aufweist.

Inkorrekte Touch-Funktion oder
ungenaue Positionierung.

Starten Sie das Display neu.

Fihren Sie im Windows-System die Positionierung
erneut durch. Fur Einzelheiten siehe Abschnitt
»Positionierung*.

Die Touch-Funktion ist nicht
verfugbar, wenn der externe
Signalquellenkanal verwendet
wird.

Wechseln Sie zwischen verschiedenen externen
Signalquellen.

Stellen Sie sicher, dass das USB-Touch-Kabel an den
richtigen Anschluss angeschlossen ist. Fir
Einzelheiten siehe Abschnitt ,,Schnittstellen®.

Entfernen Sie das USB-Touch-Kabel und setzen Sie
es erneut ein.

Wenn der HDMI-Eingangskanal
verwendet wird, ist kein Ton zu
horen.

Entfernen Sie das HDMI-Touch-Kabel und setzen Sie
es erneut ein.

Wenn der HDMI-Ausgangskanal
verwendet wird, wird kein Bild
angezeigt.

Im Allgemeinen wird dieses Problem durch die
fehlende Kompatibilitat des externen
Anzeigeprodukts verursacht. Tauschen Sie das
externe Display-Produkt aus und testen Sie es erneut.

Das HDMI-Kabel ist zu lang oder von schlechter
Quialitat. Ersetzen Sie es durch das mit dem Produkt
gelieferte HDMI-Kabel.

Die Touch-Funktion auf der
Frontplatte wirkt nicht.

Ber(ihren Sie die Schaltfliche mit der Fingerspitze.

Uberpriifen Sie, ob der Finger nass ist oder andere
Flussigkeiten darauf sind.

Starten Sie das Display neu.

Der USB-Stick kann nicht
identifiziert werden.

Uberpriifen Sie, ob der USB-Stick an den richtigen
USB-Anschluss angeschlossen ist. Flr Einzelheiten
siehe Abschnitt ,,Schnittstellen®.

Die Konferenzdatensétze kdnnen
nicht auf dem USB-Stick
gespeichert werden und das
System informiert: ,,Das
Zielspeicherprodukt hat keine
Schreibberechtigung”.

Formatieren Sie den USB-Stick im FAT32-Format.

Der interne PC Uibermittelt kein
Signal.

Uberpriifen Sie, ob der interne PC richtig Platz sitzt.

Priifen Sie, ob der interne PC nicht in den
Abschaltstatus ubergeht.




Symptom

Fehlerbeseitigung

Drucken Sie die Ein / Aus-Taste am internen PC (fir
Details siehe Anweisungen fur den internen PC) und
starten Sie ihn manuell.

Im Smart-System oder Windows-
System kann kein
Drahtlosnetzwerk gefunden
werden oder das
Drahtlosnetzwerksignal ist
schwach.

Stellen Sie sicher, dass die Wi-Fi-Antenne
ordnungsgemall am Smart System installiert ist. Fir
Einzelheiten siehe Abschnitt ,,Schnittstellen®.

Stellen Sie sicher, dass die Wi-Fi-Antenne
ordnungsgemal am internen PC installiert ist.

Die Tastatur wird nicht richtig
angezeigt.

Vergewissern Sie sich, dass die Hardwaretastatur
aktiviert ist.




Spezifikationen

Modell TT-6518VN TT-7518VN TT-8618VN

Display

Hintergrundbeleuc | LED

htung

Anzeigebereich 1431,50 mm x 806,50 1653,24 mm x 931,26 1895,04 mm x 1065,96
mm mm mm

Aktive 65 Zoll 75 Zoll 85,60 Zoll

Bildschirmgrofie

Anzeigeverhéltnis | 16:9

Auflésung

3840 horiz. mal 2160 vert. Pixel, RGB-Stripe-Anordnung

Farbendarstellung

10 Bit, 1,07 Milliarden Farben

Helligkeit 350 nit
Kontrast 1300:1
Reaktionszeit 8 ms

Lebenszeit 50000 h (Min.)
Lautsprecher

Lautsprecherpositi | Nach vorn

on

Max. 2x15W

Stromleistung

Elektrische Angaben

Energieverbrauch

Maximum <220 W
Standby-Modus < 0,5 W

Maximum <300 W

Standby-Modus < 0,5
W

Maximum <450 W
Standby-Modus < 0,5 W

Betriebsspannung

AC 100V — 240V, 50 Hz/60 Hz




Modell

TT-6518VN

TT-7518VN

TT-8618VN

Beruhrungsfunktio

n

Berlihrungsflache

Blendfreies gehartetes Glas

Transparenz 88%
Oberflachenhérte | 7H

HID-

Unterstltzung HID
Touch-Punkte 10 Punkte

Schreibwerkzeuge

Radiergummi, Stylus oder Finger

Scan-
Geschwindigkeit

250 Hz

Positionsgenauigk
eit

Mittelbereich 1,0 - 1,5 mm / Randbereich 1,2 - 2,0 mm

Anschliisse

USB-A

Transport / Lagerun

g

Lagertemperatur /
Feuchtigkeit

-20°C — 60°C/20% RH — 80% RH (ohne Koagulation)

Arbeitstemperatur

0°C—-40°C/20% RH- 802 RH (ohne Koagulation)

/ Feuchtigkeit

Moqtage Wand / Bodenstéander

(optional)

AuBenabmessunge | 1546 mm x 944 mm x 89 | 1771 mm x 1071 mm x | 2018 mm x 1211 mm X
n mm 104 mm 104 mm
Verpackungsabme | 1720 mm x 1085 mm x 1918 mm x 1190 mm x | 2155 mm x 1320 mm X
ssungen 275 mm 275 mm 310 mm

Nettogewicht 39,5 kg 50 kg 62.5 kg

Bruttogewicht 52.5 kg 65 kg 81.5kg

Anschlisse

Eingédnge vorne

HDMI In x 1, USB (Touch) x 1, USB (Public) X 2

Eingange hinten

HDMI In x 3, DP x 1, USB (Touch) x 4, HDMI Ausgang x 1, DC Ausgang (5V,
2A), SPDIF Ausgang x 1, Kopfhérerausgang x 1, USB 2.0 (Public) x 1, USB
2.0 ( Eingebettet) x 1, RS-232 x 1, RJ45 x 2, USB 3.0 (Public) x 1, OPS-
Steckplétze (4K @ 60Hz), Line Out x 1




Modell

TT-6518VN TT-7518VN TT-8618VN

Weitere Funktionen

Intelligente
Thermosicherung

Ja

Eingebautes WIFI

2.4G/5G (optional)

Smart System

Chips ARM A53 x4 1.4 GHz

RAM 2GB

Flash 8 GB

Multimedia- Unterstiitzt alle wichtigen Arten von Multimedia-Dateien

Dateiformate

Android Software

Aufzeichnungen
auf dem
Bildschirm

Ja

Diskussionstafel

Ja




9 Mehr Informationen

Fiir mehr Informationen

Fiir eine detaillierte Bedienungsanleitung besuchen Sie bitte unsere Website (www.newline-
interactive.com).

Fiir Support setzen Sie sich mit uns in Kontakt

Bitte mailen Sie uns unter support@newline-interactive.com.

Unser Unternehmen setzt auf Produktinnovation und Technologieverbesserung. Deshalb konnen wir Produktspezifikationen und -informationen ohne vorherige

Ankiindigung &ndern. Produktbilder im Handbuch dienen nur als Referenz, beziehen Sie sich bitte auf tatsdchliche Produkte.


http://www.newline-interactive.com/
http://www.newline-interactive.com/
mailto:support@newline-interactive.com

